
Детальна біографія 

 

 з травня 2012  Самостійна діяльність у якості перекладача 
   російської, української та німецької мови.  
   Спеціалізовані переклади, технічні та юридичні 
   переклади, засвідчені переклади для посольств 
   та відомств, перекладацькі послуги для фірм. 

 

 грудень 2010  Перекладач в бюро перекладів у м. Нюрнберзі 
 травень 2012  (переклади, усний переклад, обслуговування 
    клієнтів). 

 

 з квітня 2012  Член профспілки перекладачів Німеччини (BDÜ) 
 

 лютий 2012  Присяжний перекладач української мови,  
   призначений президентом суду другої інстанції 
   Нюрнберга та Фюрта. 

 

 2011    Державний екзамен з української мови у м.  
   Лейпцигу, напрям: техніка. Перекладач  
   української мови з державною атестацією. 
 

 липень 2011  Присяжний перекладач російської мови,  
   призначений президентом суду другої інстанції 
   Нюрнберга и Фюрта. 
 

 вересень 2008  Навчання в Інституті іноземних мов та  
 серпень 2010  країнознавства м. Ерлангена (IFA Erlangen).  

   Диплом перекладача російської мови з  
   державною атестацією, напрям: техніка 

 вересень 2006  Навчання в Інституті іноземних мов та  
 серпень 2008  країнознавства м. Ерлангена. Диплом секретаря 

   з державною атестацією зі знанням іноземної 
   мови, напрям: економіка, додаткова мова:  
   французська. 

 

 
 


